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1 Sender frame, atkitess, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)
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nia,

2 This carrlage i subject notwithstanding
any clause to theeontary, tothe
Conventlon on the Contact for the

Internatiunal Cardage of guods by road

INTERMATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstant toute
elause contralre, a !a conventlon relative
aucontract de transport International de
mdichandis¢ par routs {CAVR)

Tt Nramed rubitics with bold lines must be completed

The [rarred rubrics with bold lines rrest be compleled

including

To be corpleted oo Un senders own responsibilily

My

" Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Cander (name, address, countsy}
Transperteurs [pom, adresse, pays)

SINZIANA

Place of dejivery of the goods {place, country}
Lizu prévu pour I Ivralkion de 13 marchandise

17 Succassive canlers {name, address, country}
Transporteuers successifs (nom, advesse, pays)

Dotuments annexés

Warenbegleiteschein~Nr.: 290414

5 »
= Place { Lieu . N .
N Mioveni Arges
o
E| Gt Rumiinien
B
A4 Plack of receiplof the goods Magna PT SpA.
Ll et date dafa prise en charge de lamachandise Vie del Ciclarnini 4.70026
25,01.2023 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrder's reservations and observations
25-01 -2023 Réserves et observatlions des transporteurs
5 Attached documents

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the gogds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues et numédeas Hombre des colis Mods d'emballaps Mature de Ls marchand No, Stutistigus Polds brut ke Cabage m*
Daelivery Reference Cust.P.No Oty UoM No.Boxes HU Description Gross Wt.
»
£ 4048112 PO31436101 320107384R 40 PC 5 Ctr metallico 3473,000
% imballaggio cambi Rsa
13 pz
B .
N 4048113 P031436101 320106782R 232 PC 29 metallico 20.143.400
* mhballaggio cembi Rsa
I
o
Ref to Nr.d |Fees [abel number UN Number Patkaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |huméro d'opliguatte Numéri UN Group d'emballige A payer pdr Cexpedithur Munnai Le deslinutaire
no9 Treight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons (Customs and othar formalities} Subtotal/Solide
tnstruction de 'expeditevar {[ormalltes douanléres et autres} Surcharges/Supplénients
fincidantal expensrs/Frais
Ell N :‘ Accossalrus
L Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total ta pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescrintion affranchissement Conventions particulléres
Free f Franko b .
ot free £ hon Franco ree carriex
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgnO (BAR]) 25-01 -2023 Rétepthon des marchandkes Date
22 23 on/fle W0
in noma & par conta del midenta GJ14LUX
M NMAGH
du) Clele rﬁ’i’:ﬁpﬁ sf Lhe tinder Signalure and stamp of U carrie, Signaturs and stamp of the cansignes
BWUW!fﬂ teuer Slgnature et timbre de transporteur signature et timbre du destinatalre
<3 Information todeteminatha tadlif emoval with border crossings
fom To km Palett sender / Expediteur des paleties palettes
[Tyne Number NG exeh, I o g fychangi
B T Bxchan 2] g ch: Ld
% palles
ﬁ-_i' =03
26 Cartlens conlrcior
Recelver confimation f date / signature Driver contlrmation f date / signature
7 OfY, Churacte-istic Lewd cyzanly 1 KG
E raller
g Used GenNr [ Natiundl [Cleitateral CJec [Jcemr
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Thee framed rubrics with bold lines mst be completed

The lrarred rubrics with bold lines rust be completsd

including

Tur b+ corepleted on U senders own responsibility

1 Sendsr iame, addres, eountry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuver (nom, adresse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage s subject notvdthstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe clzuse contralre, a la convention relative
Conventlon on the Contact for the au cantract de transpon international de
Intetnatiorial Caciagh ¢f gouds by rodad marchandise par route {CMR}
{CMRY
2 Conslgnee {name, addrass, country} 16 Carrler [name, address, countey}
Destinatalve (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
. AUTOMOBILE DACIA SINZIANA
Uzinel 1
. 0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of delvery of the goods {place, couintry} 17 Successive camlars [name, address, cotnbry)
" Llau prévu pour 1z Ivratson de 12 marchandisa Transportevers sueeessifs (nom, adresse, pays)
=
5 Place / Leu - -
2 Mioveni Arges
a3
g Country / Pays .
3 Rumanien
A Place of reesiplof the guods Nagna PT S.p.A.
Lien et date de |a prise en charge delamachandise Via dei Ciclaminl 470025
Modugne
25012023
Place } Ueu
Modugno (BARI)
Date f Dale 18 Carder's reservations and observations
25- 01 -2023 Réserves a1 chservations des transgorteurs
5 Atached dotuments
Documents armexés
Warenbegleitschein-Nr.: 290414
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hatureof the goods 10 Statlstie aumber 41 Grossweightkgy 12 Volumem’
Marques ut numéray Numbire dus volis Muody d'embailagy Nature de by marchundise Nu. Statistigus Poicds brut kys Cabizge m?
Dalivery Refarence Cust.P.No Qty UoM No.Boxes HU Dascription Gross Wi,
n
< Bpz
)
£ Total Boxes: otal Wt.Kg
£ 34 616,400
B
N
-
&

(Ref to Nr.3 |rees label number KN Number Packaglng Group 19 Tobepald by Sender Currency Conslgnee
homveit  {huméro d'optiquatte Numére UN Group d'emballuge A puyer par U'sxpadilsur Monnais Le destinataine
ho9 I reight/Pilx de trarspoit

Reductlon/Réductions
13 Sender's Instructions [Customns and other formafit{es} Subtotal/solide
Instruction de Fexpediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Fris
Eﬁ B Accessolres
4| Container No: Varous/Dlvers  +
8aal No: Tutal to pay
LI‘:rtal H payer
14 Relmbursement/Remboursemant
145 Directlons as to freight payment 20 Speclal agreaments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko R
I\pt free / hon Franto Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOduqno (BARI) 25-01 -2023 Réteption des marchandkes  Date
22 23 on/ie 20
in nems e par conta det mittonta GJL14LUX
A MAGIN; .
mmﬁ% if Lhe sknder signalure and stamp af the carrisr . Signature and stamp of the consignen
nmumammjea'ex teuar signaturé et inbre de transporteur Slgnature et Hmbre du destinatalre
125 tnformation to dete’mine the LT femoval With BOFIRF Crossings”
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Pale':t recelver / Destinatalre des palettes
Number No exchange Exdrnge humber Mo exchange Fythange
Eum-PuIrJ.
X gl
ImEurﬁ it
26 Carriery contractor
Retelver conlivmation fdate / signature Driver contieraation / date / sigaature
27 OIf. Cheracterislic toud cavuoty 11 KG
C —
& rar
g Usetd Gun Net [[JNatiorat [Joilatersl [Jgs [Jeemr
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